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מכרז פומבי 37/2012
שימוש באתר עבור מטה יום הבחירות לרשויות המקומיות 2013
הסכם

שנערך ונחתם בירושלים ביום _________ חודש _____שנת 2012.

בין:
ממשלת ישראל בשם מדינת ישראל על ידי מורשי החתימה מטעמה שהם מנכ"ל משרד הפנים וחשב משרד הפנים, שתקרא לצורך הסכם זה "הממשלה" האם אלה אכן החותמים לאור הסכום?
                                                                                  מצד אחד

לבין:
_____________________ מס' רישום (עוסק מורשה/מס' תאגיד/ ת.ז.) ____________ באמצעות ה"ה _____________   שתיקרא  לצורך הסכם זה "הספק".
                                                                                   מצד שני
הואיל
והממשלה פנתה במכרז פומבי מס' 37/2012 בהזמנה לקבלת הצעות לשימוש באתר לקיום מטה יום הבחירות לרשויות המקומיות 2013 בהתאם למפרט שצורף למכרז לקבלת הצעות, והמהווה חלק בלתי נפרד מהסכם זה ומסומן כנספח א' (להלן -"המכרז", "העבודה/השירות" ו-"המפרט",  בהתאמה);

והואיל
והספק לאחר שעיין בכל הנחיות והוראות המכרז ובמפרט ובמסמך האפיון, הגיש את הצעתו כשהיא מבוססת ומותאמת להוראות המכרז, המפרט ומסמך האפיון, והצעה זו מצורפת בזה כנספח ג' ומהווה חלק בלתי נפרד מהסכם זה (להלן - "הצעת הספק");

והואיל
ולאחר בדיקה ובחינה של הצעת הספק ועל בסיס נכונות הצהרותיו ובהתבסס על  הנתונים שבהצעתו הסכימה הממשלה לקבל את הצעת הספק לביצוע העבודה;
והואיל
ושני הצדדים החליטו לבצע את העבודה עבור הממשלה שלא במסגרת של יחסי עבודה הנהוגים בין עובד למעביד בין הממשלה לבין עובדי הספק אלא כאשר הספק פועל כבעל מקצוע עצמאי, המעניק את שירותיו לממשלה על בסיס קבלני, ומקבל את תמורת השירותים כמתחייב ממעמד זה, בהתאם לתעריפים המיוחסים למתן שירותים על בסיס קבלני;
והואיל
וכתנאי מוקדם לקבלת הצעת הספק נקבע כי ייחתם הסכם בין הממשלה לבין הספק ובו יפורטו התנאים, ההסכמות וההוראות בקשר עם העבודה;

והואיל
והצדדים מעוניינים להעלות על הכתב את הסכמותיהם, זכויותיהם וחיוביהם בקשר עם העבודה והנובע מכך;

אי לכך הוצהר, הוסכם והותנה בין הצדדים כדלקמן:
1.
מבוא ונספחים
א.
המבוא להסכם זה על כל הצהרותיו וקביעותיו מהווה חלק בלתי נפרד ממנו וייקרא עמו בד בבד.
ב.
להסכם זה מצורפים הנספחים המפורטים להלן:

נספח א' - מפרט הבקשה לקבלת הצעות (מסמכי המכרז).

נספח ב' - הצעת לביצוע השירות נושא המכרז והצעת המחיר, כפי שהוצעו ע"י הספק.

נספח ג' - אישור על עריכת ביטוח. 
נספח ד' - כתב ערבות ביצוע.
כל הנספחים מהווים חלק בלתי נפרד מההסכם ויש לקרוא את ההסכם בד בבד עימם.
ג.
במקרה של סתירה בין האמור במפרט לבין הצעת הספק יגבר האמור במפרט.
ד.
במקרה של סתירה בין תוכן הנספחים ותוכן הסכם זה, תגברנה הוראות הסכם זה והנספחים יפורשו בהתאם. 
2.
הגדרות מונחים
לצורך הסכם זה יהיו למונחים הבאים ההגדרות כדלקמן:

1. המפרט - מפרט הממשלה לביצוע השירות. 
2. הצעת הספק - הצעת הספק שנמסרה לממשלה ומצורפת להסכם זה והמסומנת "ב'".

3. השירות/העבודה – שימוש באתר עבור פעילות מטה יום הבחירות לרשויות המקומיות 2013 כמפורט במפרט, בהצעת הספק ובהסכם זה.
4. הספק – המציע אשר הצעתו למכרז דלעיל נבחרה כהצעה הזוכה.
3.
הצהרות הספק
א.
הספק מצהיר ומאשר בזה כי הוא חותם על הסכם זה לאחר שבחן היטב את המפרט והבינו וקיבל מנציגי הממשלה את כל ההסברים וההנחיות הנחוצים לו לגיבוש הצעתו והתחייבויותיו על פיה ועל פי הסכם זה ולא תהא לו כל טענה כלפי הממשלה בקשר עם אי-גילוי מספיק או גילוי חסר, טעות או פגם בקשר לנתונים או לעובדות הקשורות לביצוע העבודה.

ב.
הספק מצהיר ומאשר בזה כי הבין את צרכי הממשלה ודרישותיה כמפורט במפרט. הספק מצהיר ומאשר בזה כי הוא בעל רקע מקצועי מתאים המאפשר לו לבצע את העבודה על פי המפרט, ההצעה ושאר הוראות הסכם זה, וכי יש בידיו הכלים, הידע, כוח האדם, האמצעים והכישורים למלא באופן מדויק ומלא את דרישות הממשלה במפרט ובהסכם זה על כל נספחיו.

ג.    הספק מתחייב לפעול בכל הקשור בביצוע הסכם זה, אם בעצמו ואם על ידי מי מעובדיו, במומחיות ובמקצועיות הגבוהים ביותר. הספק מתחייב כי הכלים, הידע, כוח האדם, האמצעים והכישורים המפורטים לעיל ימשיכו להיות ברשותו עד למילוי מלא של התחייבויותיו ע"פ הסכם זה.
ה.
הספק מצהיר ומתחייב בזאת כי לצורך מתן השירותים וביצוע העבודה עפ"י הסכם זה הוא יעשה שימוש בתוכנות מחשב מקוריות בלבד ויש לו את כל ההרשאות מהיצרן המקורי המתירות לו לבצע את העבודה בישראל.

4. איסור הסבה
מוצהר ומוסכם בזה כי חל איסור מוחלט על הספק להמחות או להסב זכות מזכויותיו על פי הסכם זה או את ביצוע האמור בו או חלקו לאחרים, ללא אישור מראש ובכתב על ידי הממשלה. מוצהר ומוסכם בזה כי לממשלה הזכות להסב או להמחות זכויותיה על פי הסכם זה לאחרים, כולן או מקצתן, ללא צורך בקבלת אישור כלשהו מהספק ו/או מצד ג' כלשהו.

סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות, והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.

5. התחייבויות הספק
בהסתמך על הצהרותיו של הספק והתחייבויותיו על פי הסכם זה, הממשלה מוסרת בזה לספק והספק מקבל על עצמו לבצע את העבודה באופן שתענה על צרכי הממשלה בהתאם למפרט ולהצעת הספק, והוא מתחייב לספק לממשלה את השירותים כמצוין במפרט.

א.
לספק שירותים לוגיסטיים ומקצועיים מעולים.

ב. 
להעסיק כוח אדם התואם את צרכי העבודה והממשלה, ולספק את כוח האדם והאמצעים המתאימים לביצוע העבודה.

ג. 
לבצע התאמות, שינויים ושיפורים לפי דרישות הממשלה וכמפורט בהסכם זה. 
ד.
לעמוד בלוח הזמנים ובמועדים הקבועים במפרט ואשר ייקבעו ע"י נציגי הממשלה כמפורט להלן. 

ה. 
ליתן דיווח שוטף בכתב ובע"פ לממשלה ולנציגיה בכל הקשור לביצוע העבודה. 

סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות, והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.

6.
פיקוח, בקרה, דיווח ונהלי עבודה
א.
מוסכם ומוצהר בזה על הצדדים כי במהלך ביצוע העבודה תלוּוינה פעולות הספק בפיקוח ובבקרה מטעמה של הממשלה.

ב.
כל צד ימנה ראש פרויקט שישמש גם כנציגו.


נציגת הממשלה תהיה עו"ד איילת פישמן, המפקחת הארצית על הבחירות (בפועל) (להלן – "נציג הממשלה").


נציגי הספק יהיו __________________
ג.
לנציג הממשלה סמכות מכרעת לקבוע אם העבודה בוצעה כראוי, עפ"י תנאי ההסכם, אם לאו. למען הסר ספק מובהר בזאת כי סמכויותיו של נציג הממשלה מוגבלות בכל הקשור להגדלת היקף התמורה הכספית כאמור בהסכם זה. כל הוראה שיש בה משום הגדלת התמורה תחייב את הצדדים רק משניתנה בכתב ונחתמה ע"י מורשי החתימה של הממשלה לרבות חשב משרד הפנים.

סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות, והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.

7.
שלבי הביצוע ומועדיהם
1. תקופת ההסכם תהיה ביום 15/10/2013 ובנוסף מיום 20/10/2013 ועד ליום 23/10/2013 (להלן - "תקופת ההסכם"). אופי ההתקשרות המדויק ייעשה בהתאם לאמור במפרט.
2. בנוסף, לממשלה שמורה הברירה להגדיל את היקפו של ההסכם לקבלת שירותים נוספים, ובלבד שתודיע על כך הממשלה בכתב, בחתימתם של המורשים להתחייב מטעמה ובכללם חשב משרד הפנים. 
3. מוסכם, כי במידה והבחירות לרשויות המקומיות, תדחנה עקב שינוי חקיקה או מחמת כוח עליון, יחולו כל התחייבויות הסכם זה על התאריך הנדחה, בכפוף לקבלת הסכמת הספק לקיום התחייבויותיו במועד הנדחה. במידה והספק יודיע למשרד בכתב תוך 7 ימים מיום ההודעה על דחיית מועד הבחירות, כי לא יוכל לעמוד בהתחייבויותיו על-פי הסכם זה במועד הנדחה, יתבטל ההסכם ולא תהיה לספק כל טענה מכל סוג ומין כלפי הממשלה.
4. בכל מקרה, היקף העבודה והפעילות יוגדרו בהתאם למגבלות התקציביות כפי שיהיו באותה עת ובהתאם לצרכי הממשלה.  
5. הספק אינו רשאי לסטות מתכנית העבודה שתסוכם עם נציג הממשלה אלא אם כן אישר לו זאת נציג הממשלה, ובלבד שהספק פנה בכתב אל נציג הממשלה לשם קבלת אישורו מיד לאחר שנוכח לדעת כי נתעוררו קשיים המונעים ממנו לעמוד בלוח הזמנים המקורי;
אישור נציג הממשלה לסטייה מתכנית העבודה יינתן בכתב ויתקבל רק אם נוכח נציג הממשלה להנחת דעתו כי הספק עשה הכול, באופו סביר בנסיבות העניין, לשם מניעת העיכוב.
6. נציג הממשלה רשאי לאשר בקשתו של הספק לסטות משלבי העבודה, בשלמותם או בחלקם, ולהתנות תנאים לאישורו. 
7. ידוע לספק כי עמידה בלוח הזמנים כמפורט במפרט חיונית וקריטית לממשלה. 
8. בכפוף לאמור לעיל, מוסכם ומוצהר בזה כי אי-עמידה של הספק בהתחייבויותיו בכל הקשור לביצוע העבודה בכל אחד מהמועדים הנקובים במפרט (להלן - "פיגור"), תיחשב להפרה יסודית של ההסכם ותקנה לממשלה את כל הסעדים על פי דין ו/או המפורטים בהסכם בקשר עם הפרתו היסודית על ידי הספק.
סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות, והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.

8.
התחייבויות הממשלה
א.
הממשלה מתחייבת לשלם את התמורה ע"פ הסכם זה כמפורט בהצעת הספק וביתר הוראות ההסכם, ובכפוף לקבוע בהסכם.

ב.
הממשלה מתחייבת לשתף פעולה עם הספק על מנת שיתאפשר לו ביצוע התחייבויותיו.

ג.
הממשלה תעמיד לרשות הספק כל מידע, מסמך ונתון המצוי בידיה שיידרש על ידי הספק ולדעת הממשלה הוא חיוני לביצוע העבודה.

 9.   תיעוד, עדכונים ושינויים
במהלך תקופת ההסכם הממשלה תהא רשאית לפנות מעת לעת לספק ולדרוש כי יבוצעו שינויים בביצוע העבודה. לעניין שינויים שאינם מהותיים לא יהא זכאי הספק לתוספת תמורה. הקביעה בדבר הגדרת השינויים כשוליים או כמהותיים וסכום התמורה, אם בכלל, תיעשה על ידי נציג הממשלה. בשינויים מהותיים יציע הספק הצעה לביצוע שינויים אלו, כולל משמעויות מחיר ומשך ביצוע העבודה. אישרה הממשלה את ההצעה, יפעל הספק בהתאם להצעתו המאושרת. הספק מתחייב כי בכל מקרה הצעת המחיר לביצוע שינויים מהותיים תהיה סבירה ולא תחרוג ממחיר השוק לשירותים המבוקשים. האמור לעיל כפוף להוראות סעיף 6 ג' להסכם זה.

10.   אחריות
א.
במהלך תקופת ההסכם מתחייב הספק להעמיד עובדים ככל שיידרש על פי המפרט לביצוע יעיל וטוב של העבודה (להלן "תקופת אחריות").
ב.
הספק יתקן במשך תקופת האחריות על חשבונו כל בעיה בשירות, לרבות פגם הנובע מתיקון, תכנון עבודה, רשלנות הספק ו/או עובדיו, וזאת ללא תמורה נוספת כלשהי, כאמור בהסכם. תיקון כאמור יבוצע בהקדם האפשרי ולהנחת דעת נציגי הממשלה.
3. מוצהר ומוסכם בזה על הצדדים כי הצעת הספק (נספח ב' להסכם) היא שלמה ומוצעת כיחידה משולבת ותפעולית אחת.
11. התמורות הכספיות
1. כנגד מילוי כל התחייבויותיו על פי חוזה זה, בגין שימשו באתר הספק ובמתקניו, כמפורט במפרט וכפי שסוכם בין הצדדים, יקבל הספק תמורה בסכום מקסימאלי שלא יעלה על _________ ₪ בתוספת מע"מ.
2. כנגד אספקת שירותי מזון כמפורט במפרט, יקבל הספק תמורה בסכום מקסימאלי שלא יעלה על __________ ₪, בתוספת מע"מ.
3. כנגד אספקת שירותי לינה, כמפורט במפרט, יקבל הספק תמורה בסכום מקסימאלי שלא יעלה על ___________ ₪, בתוספת מע"מ.
4. הגדלת התמורה המקסימאלית תחייב אישור מראש ובכתב של חשב המשרד  ומורשה חתימה נוסף מטעם המשרד.
5. הספק לא יגדיל את היקף העבודות או יערוך שינויים נוספים על המוסכם במפורש בהסכם זה ובנספחיו, אלא אם כן קיבל מראש הוראה לעשות כן, בכתב, ממי שהוסמך לכל על ידי הממשלה כמורשה חתימה מטעמה, ובכלל זה חשב המשרד.  כל שינוי שלא אושר מראש ובכתב על ידי מורשי החתימה מטעם המשרד לא יזכה את הספק בכל תשלום שהוא ויהיה על אחריותו המלאה והספק מצהיר בזאת כי ווידא מיהם מורשי החתימה לעניין ביצוע המכרז וכי הוא יודע שלא יהיה כל תוקף מחייב כלפי הממשלה לכל עבודה חורגת או נוספת או שינוי שיעשה ולא קיבל את אישורם המפורש מראש ובכתב. 
6.  הספק יגיש חשבונית בתום התקופה החוזית ובה פירוט התשלום הנדרש עבור השירות שבוצע. מובהר בזה כי לא יבוצע כל תשלום ללא הגשת החשבונית וללא אישור נציג הממשלה כי העבודה בוצעה במלואה לשביעות רצונו המלאה.
7. כל התשלומים עבור ביצוע העבודה יבוצעו כמקובל במשרדי הממשלה מעת לעת, ובכפוף לחוק התקציב ותקנותיו. התשלום יבוצע לאחר אישור החשבונית ע"י נציג הממשלה בתקופה שבין 24 עד 45 יום מיום קבלת החשבונית בלשכת המפקח על הבחירות, או תוך תקופה אחרת בהתאם להנחיות החשב הכללי כפי שיהיו בתוקף מעת לעת.
למען הסר ספק, מובהר כי לסכום הנקוב בחשבונית לא יתווספו הפרשים כלשהם ו/או ריבית ו/או הפרשי הצמדה מיום הגשת החשבונית ועד מועד התשלום האמור בש"כ זה. 
ח.
אם נציג הממשלה לא יאשר עבודה שנעשתה על ידי הספק או יאשר כי בוצעה באופן חלקי בלבד, יתבצע התשלום בהתאם לקביעתו של נציג  הממשלה.

ט.
לכל סכום מהתמורה הכספית יתווסף מע"מ בשיעורו החוקי ביום התשלום בפועל.
י.
תשלום התמורה מותנה בהמצאת אישור מהרשויות המוסמכות על כך שהספק מנהל ספרים כדין ורשום במשרדי מס ערך מוסף ומס הכנסה.
יא.
הספק לא יהא זכאי לתשלום כספים נוספים איזה שהם, למעט התמורות הכספיות הנזכרות במפרט והנזכרות במפורש בהסכם זה.


כל התמורות כאמור לעיל הן סופיות וכוללות את כל עלויות כוח האדם, העבודה, עלויות ציוד מכל סוג שהוא, תשלומים סוציאליים למיניהם, ביטוח, מיסים, נסיעות וכל ההוצאות הישירות והעקיפות של הספק, לרבות רווח קבלני של הספק.  

יב.
הספק לא יהיה זכאי להפרשי הצמדה כלשהם בגין שינויים שיחולו במדד המחירים לצרכן או שער הדולר. 

סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.
12.  אחריות לנזקים, שיפוי וביטוח
1. הספק מתחייב לבצע את העבודה במסגרת הסכם זה באמצעות עובדים מנוסים ואחראים בעלי רמה מקצועית מעולה. מוצהר ומוסכם בזה כי הספק מקבל על עצמו לשאת באופן בלעדי בכל נזק שיגרם לממשלה ו/או לצד שלישי איזה שהוא כתוצאה ועקב מעשיו ו/או מחדליו שלו או של מי מעובדיו ו/או של מי משלוחיו במסגרת פעולתם על פי הסכם זה ועל פי כל דין.

2. הספק מתחייב לשפות את הממשלה ו/או את מי הפועל מטעמה בגין כל דרישה ו/או תביעה, לרבות תביעה לתשלום כספים, ו/או בגין כל הוצאה, שתופנה אל הממשלה, ו/או מי הפועל מטעמה, בקשר עם ביצוע חיובי הספק על פי הסכם זה או הנובע ממנו, במישרין או בעקיפין, לרבות שכר טרחה והוצאות בקשר עם הליך שהממשלה ו/או מי הפועל מטעמה יהא צד לו. ההתחייבות לפי סעיף קטן זה הנה בלתי חוזרת ותעמוד בתוקפה גם לאחר סיום תוקפו של הסכם זה, ללא הגבלת זמן. חתימה על הסכם זה כמוה כחתימה על כתב התחייבות לשיפוי.
3. הספק  מתחייב, לבצע ולקיים את הביטוחים המפורטים בזה לטובתו ולטובת מדינת ישראל – משרד הפנים ולהציג למשרד הפנים את הביטוחים הכוללים את כל הכיסויים והתנאים הנדרשים כאשר גבולות האחריות לא יפחתו מהמצוין להלן.
1.   ביטוח חבות המעבידים
1) הספק  יבטח את אחריותו החוקית כלפי עובדיו בביטוח חבות מעבידים בל תחומי מדינת ישראל והשטחים המוחזקים;
2) גבול האחריות לא יפחת מסך 5,000,000 דולר ארה"ב לעובד, למקרה  ולשנה; 

3) הביטוח יורחב לכסות את חבותו של המבוטח כלפי קבלנים,  קבלני משנה ועובדיהם היה וייחשב כמעבידם.

4) הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל – משרד הפנים היה ונטען לעניין קרות תאונת עבודה   ו/או מחלת מקצוע כלשהם כי היא נושאת בחבות מעביד כלשם כלפי מי ממועסקי  הספק.

2.    ביטוח אחריות כלפי צד שלישי
1) הספק יבטח את אחריותו החוקית על פי דיני מדינת ישראל בביטוח אחריותו כלפי צד שלישי גוף ורכוש בגין האתר והשירותים הניתנים על ידו.

2) גבולות האחריות לא יפחתו מ – 2,500,000  דולר ארה"ב למקרה ולשנה

3) בפוליסה ייכלל סעיף אחריות צולבת (CROSS LIABILITY);

4) הביטוח מורחב לכסות את חבותו של המבוטח כלפי צד שלישי בגין פעילות של קבלנים, קבלני משנה ועובדיהם.                                                                    

5) רכוש מדינת ישראל ייחשב רכוש צד שלישי;

6) הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל – משרד הפנים ככל שתחשב אחראית למעשי ו/או מחדלי הספק  וכל הפועלים מטעמו.

3.   ביטוח  רכוש 

הספק יבטח בביטוח אש מורחב בערכי כינון את האתר ותכולתו  כולל כל רכוש וציוד שיועמד לרשות משרד .

4. כללי
בכל פוליסות הביטוח הנ"ל יכללו התנאים הבאים:
1) לשם המבוטח תתווסף מדינת ישראל – משרד הפנים, בכפוף להרחבי השיפוי כמפורט לעיל;

2) בכל מקרה של צמצום או ביטול הביטוח ע"י אחד הצדדים לא יהיה להם כל תוקף אלא, אם ניתנה על כך הודעה מוקדמת של 60 יום לפחות במכתב רשום לחשב משרד הפנים בירושלים;

3) המבטח מוותר על כל זכות תחלוף/שיבוב, תביעה, השתתפות או חזרה כלפי מדינת ישראל – משרד הפנים  ועובדיהם, ובלבד שהוויתור לא יחול לטובת אדם שגרם לנזק מתוך כוונת זדון;

4) הספק  לבדו אחראי כלפי המבטח לתשלום הפרמיות עבור הפוליסות ולמילוי כל החובות המוטלות על המבוטח על פי תנאי הפוליסות;

5) ההשתתפות העצמית הנקובה בכל פוליסה ופוליסה תחול בלעדית על הספק;

6) כל סעיף בפוליסות הביטוח המפקיע או מקטין בדרך כלשהי את אחריות המבטח כאשר קיים ביטוח אחר, לא יופעל כלפי מדינת ישראל והוא בחזקת ביטוח ראשוני המזכה  במלוא הזכויות על פי פוליסות הביטוח.

5. אישור בחתימתו על ביצוע הביטוחים כאמור לעיל, יומצא למשרד הפנים עד למועד חתימת ההסכם.
6. אין בכל האמור בסעיפי הביטוח כדי לפטור את הספק מכל חובה החלה עליו על פי דין ועל פי החוזה ואין לפרש את האמור כוויתור של מדינת ישראל – משרד הפנים  על כל זכות או סעד המוקנים להם על פי דין ועל פי חוזה זה.
סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.
13.  עובדי הספק
א.
למען הסר ספק מוצהר ומוסכם בזה על הצדדים כי הספק פועל במסגרת הסכם זה כקבלן עצמאי בלבד וקיומה של מסגרת זו דווקא מהווה תנאי מוקדם מבחינת הממשלה לפעולתו של הספק על פי ההסכם. בשום מקרה לא יתקיימו יחסי עובד ומעביד בין הממשלה לבין הספק או מי מעובדיו ו/או מי משלוחיו. לא הספק ולא מי מעובדיו ו/או מי משלוחיו יהא זכאי לקבל מהממשלה פיצוי או הטבות או זכויות כלשהן המגיעות לעובד, לא במשך תוקפו של הסכם זה ולא עם סיומו מכל סיבה שהיא.
ב.
הספק לבדו יהא חייב לשאת בכל התשלומים ו/או ההוצאות לעובדיו מכל סוג ומין שהוא. הספק יהא האחראי היחיד והבלעדי כלפי העובדים, או המועסקים שלהם, או מי מהם בגין כל אחריות, חובה או חבות שמעביד חב או עשוי לחוב בהם כלפי עובדיו - לרבות, אך מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל, בתשלומים לביטוח לאומי, ניכויי מס הכנסה או מסים או היטלים אחרים מכל סוג שהוא, שכר עבודה כמשמעותו בחוק הגנת השכר, תשי"ח - 1958, פיצויי פיטורין כמשמעם בחוק פיצויי פיטורין, תשכ"ג - 1963, תשלומים כלשהם בגין חופשה שנתית או על פי חוק שעות עבודה ומנוחה, תשי"א - 1951, תשלומים והפרשות לקופות גמל או קרנות ביטוח כלשהן, וכל תשלומים והטבות סוציאליות מכל מין וסוג שהוא על פי כל דין, חוזה וחוזה קיבוצי, וכל תשלומים על פי חליפיהם של החוקים האמורים וכל דין שיבוא בנוסף להם או במקומם.

סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.
14.  הפסקת ההתקשרות
א.
מוסכם בזה כי הממשלה תהא רשאית להודיע לספק בהודעה מוקדמת של 30 יום על הפסקת פעולתו על פי הסכם זה וזאת מכל סיבה שהיא ומבלי שהממשלה תהא חייבת לפרש ולנמק את עילת ההפסקה כאמור. פעלה הממשלה מכוח זכותה על פי האמור בהסכם זה, יהא זכאי הספק לקבל את התמורות הכספיות המגיעות לו עד למועד ההפסקה.

היה וההסכם יופסק, כאמור בש"כ זה, ויחשוב הספק כי השקעותיו במסגרת הסכם זה עד ליום הפסקתו לא כוסו במסגרת התמורות שקיבל במסגרת הסכם זה עד ליום הפסקתו, יוכל להגיש דרישה מפורטת ומנומקת של תביעותיו הכספיות להשלמה הנדרשת לשם כיסוי הוצאותיו כאמור. בהקשר זה מובהר כי על הספק ליתן ביטוי לחובתו להקטין את הנזק שנגרם לו עקב הפסקת ההסכם. מוסכם ומוצהר כי למעט התמורה הנזכרת בסעיף זה לא יהא לספק כל תביעה ו/או דרישה כספית או אחרת כלפי הממשלה בקשר עם הפסקת פעולתו על פי הסכם זה או הנובע ממנה.
ב.
מוסכם בזה כי היה ותופסק ההתקשרות בין הצדדים מכל סיבה שהיא, ידאג הספק להעמיד לרשות הממשלה בצורה מסודרת ועניינית את המידע, התוכניות והחומרים שבידיו באופן ובדרך שיאפשרו לממשלה להמשיך בביצועו ללא עיכוב. מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל, יעביר הספק לממשלה כל מידע הנמצא ברשותו בהקשר לעבודה ובכלל זה ידע מצטבר, קבצי נתונים עדכניים והיסטוריים, תיקי תיעוד ותיקים אחרים הקשורים לביצוע העבודה וכן כל המידע שהצטבר אצלו (להלן ה"מידע").

כל המידע יועבר לממשלה או לצד שלישי עליו תורה הממשלה בלוח זמנים קצר ובצורה מסודרת, בהתאם להנחיות הממשלה. המידע המושלם יועבר לנציג מוסמך מטעם הממשלה. כל זאת, ללא כל תמורה נוספת. 
למען הסר ספק, מובהר בזאת כי כל המידע, התיקים והנתונים האמורים הם קניינה הבלעדי של הממשלה.

ג.
מבלי לגרוע מהוראות הסכם זה ובנוסף להן, מסכימים הצדדים כי בקרות אחד מהמקרים המפורטים להלן תהא הממשלה רשאית להודיע לאלתר על ביטול ההתקשרות והספק יחשב למי שהפר הפרה יסודית את ההסכם על כל המשתמע מכך:

1) אי-עמידה בהתחייבויות המהותיות כפי שנקבע בהסכם;
2) הוגשה כנגד הספק בקשה למינוי נאמן, מפרק זמני או כונס נכסים, והבקשה לא הוסרה תוך שלושים (30) יום;  
3) הוצא נגד הספק צו פירוק או צו כינוס נכסים, פשיטת רגל, או מונה לו מפרק זמני;

4) הורשע הספק בעבירה פלילית ו/או יוגש נגדו כתב אישום פלילי לבית המשפט ו/או נפתחה נגדו חקירה פלילית. עבירה פלילית לעניין זה תכלול עוונות ופשעים בלבד;

5) נמצא כי הספק העביר מידע השייך לממשלה לגורם שלישי מבלי שקיבל מראש ובכתב את אישורם של הגורמים המוסמכים לכך מטעם הממשלה;

6) נמצא כי הספק הטעה את ועדת המכרזים של משרד הפנים.

סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.
15. קיום ההסכם בתום לב ובנאמנות
הצדדים מתחייבים בזה האחד כלפי השני לקיים ההסכם על הוראותיו וקביעותיו והנובע מהן בתום לב ובנאמנות תוך הקפדה ושמירה על הוראות ההסכם.

16.  ערבויות ובטחונות
1. כבטחון למילוי התחייבויותיו של הספק על פי הסכם זה מתחייב הספק להמציא, עובר לחתימה על הסכם זה, ערבות בנקאית או ערבות מבטח מורשה כהגדרתו בחוק הפיקוח על עסקי הביטוח התשמ"א – 1981 (להלן:- "הערבות") על סך 5% מסכום ההסכם (כולל מע"מ) שתעמוד בתוקפה עד ליום 30/01/2014. נוסח הערבות ותנאיה מצ"ב כנספח "ה" להסכם.
2. אין בכל האמור לעיל כדי לשחרר את הספק ממילוי מלא ומדויק של כל חיוביו על פי הסכם זה ואין בו כדי להטיל על הממשלה חובה כלשהיא.

סעיף זה הוא מעיקרי ההתקשרות והפרתו תיחשב כהפרה יסודית של ההסכם.
17.   קיזוז ועיכבון
 א.
מוצהר ומוסכם כי לממשלה הזכות לקזז מכל תמורה כספית לה זכאי הספק על פי הסכם זה כל חוב, הוצאה ו/או תשלום שנעשו על ידי הממשלה או שהיא נדרשת לבצעם והם מוטלים על פי הסכם זה על הספק וכן כל תשלום שהספק חייב לממשלה כפיצוי מוסכם על פי הסכם זה.
ב.
בהתחשב במהות השירות ובייחודו, הספק מוותר בזאת על זכות העיכבון העומדת לרשותו על-פי כל דין.

18. פיצויים
א.
מוצהר ומוסכם בזה כי מבלי לפגוע בכל סעד אחר לו תהא זכאית הממשלה כלפי הספק על פי דין או על פי האמור בהסכם זה, במידה והספק יפר את חיוביו היסודיים על פי הסכם זה או חלק מהם, וההפרה לא תוקנה תוך תקופת הארכה שניתנה לשם כך לפי סעיף 17(א) לעיל, ישלם הספק לממשלה פיצויים קבועים ומוסכמים מראש בסך של ₪, סכום הערבות כאמור בסעיף 16(א) לעיל).

סכום זה צמוד למדד המחירים לצרכן מיום חתימת ההסכם ועד לתשלום המלא בפועל.

ב.
הצדדים מצהירים כי סכום הפיצוי המפורט לעיל נקבע על-ידם בהתחשב במהותו ובהיקפו של ההסכם והוא סביר בנסיבות העניין.

ג.
אין באמור לעיל כדי לפגוע בזכותה של הממשלה לתבוע מהספק בנוסף לסכום הפיצוי המוסכם מראש גם פיצויים נוספים המגיעים לה ע"פ הוראות חוק החוזים (תרופות בשל הפרת חוזה) התשל"א1970-, ו/או ע"פ כל דין בגין הפרות הספק את הוראות ההסכם.
19.  הוראות עיקריות ובסיסיות
הצדדים  מסכימים  כי  חיובי  הצדדים כמפורט בסעיפים 4 ,5, 6, 7, 10, 15, 16, 17 ו-19 להסכם זה הם מעיקרי ההתקשרות והפרתם תחשב כהפרה יסודית של ההסכם על כל הנובע מכך, לרבות הסעדים להם זכאי הצד המקיים כלפי הצד המפר.
20.    הוראות כלליות
א.
כל ויתור או ארכה או הנחה או הימנעות או שיהוי מצידה של הממשלה במימוש זכות מזכויותיה על פי ההסכם לא תהא בת תוקף או בעלת משמעות אלא אם כן נעשתה ונחתמה בכתב כדין על ידי מורשי החתימה מטעם הממשלה.

ב.
כל שינוי במועדים הנקובים בהסכם זה כמו גם כל שינוי אחר בו, יהא חסר תוקף אלא אם כן נעשה בכתב ונחתם כדין על ידי נציגיהם המוסמכים של הצדדים.
ג.
פרשנות


כדי למנוע הסתמכות על מצגים שנעשו בעת המכרז קובעים הצדדים כדלקמן:

1)
הסכם זה ממצה את כל אשר הוסכם ע"י הצדדים ואת היחסים המשפטיים ביניהם והוא מבטל כל הסכם או הסדר קודם ביניהם.

2) כותרות הסעיפים בהסכם זה הוכנסו לשם נוחות בלבד ולא יהיה להם כל תוקף או משקל בפירוש ההסכם.
3) לא יהיה תוקף לכל שינוי או תיקון להסכם זה או לחלק ממנו, אלא אם נעשה השינוי או התיקון בכתב ונחתם ע"י כל אחד ממורשי החתימה של הצדדים להסכם.
ד.
המצאת אישורים


כתנאי מוקדם לביצוע תשלומים לספק ע"י הממשלה לפי הסכם זה ימציא הספק לממשלה את האישורים הבאים:

1)
תעודת עוסק מורשה בת תוקף עפ"י חוק מס ערך מוסף, התשל"ו - 1975.

2)
אישור שנתי בר תוקף משלטונות מס ערך מוסף על דיווח כדין בכל שנת כספים במשך תקופת קיומו של הסכם זה.

ה.
סמכות השיפוט

הצדדים מסכימים כי סמכות השיפוט בכל הקשור לנושאים והעניינים הנובעים ו/או הקשורים בהסכם זה תהא לבתי המשפט המוסמכים בירושלים.

ו.
הרשאה להתחייב


אנו החתומים מטה בשם משרד הפנים מאשרים כי ההוצאה הכרוכה בהסכם זה תוקצבה בחוק התקציב לשנת 2011 סעיף תקציבי 06.02.01.03.
ז.
משלוח הודעות


מוסכם ומוצהר בזה בין הצדדים כי כל הודעה שתשלח מצד להסכם זה לצד האחר בדואר רשום על פי הכתובות הרשומות להלן תראה כמתקבלת תוך 72 שעות ממועד שליחתה כאמור.


הודעה שנמסרה ביד תיחשב שנתקבלה במועד מסירתה.

ח.
כתובות הצדדים לצורך הסכם זה


הממשלה: משרד הפנים, המפקח הארצי על הבחירות, התע"ש 23, כפר-סבא.


הספק:  ______________________________________________.

	___________________
	______________________
	___________________

	עמרם קלעג'י
מנכ"ל 


	חשב משרד הפנים
	הספק


נספח ג'
אישור על עריכת ביטוח

(ייערך על-ידי הספק הזוכה בלבד)

לכבוד,
מדינת ישראל – משרד הפנים

א.ג.נ.,
הנדון:  אישור עריכת ביטוחים
הננו מאשרים בזה כי ערכנו למבוטחנו ________________ (להלן "הספק") לתקופת הביטוח

 מיום:_________ עד יום:________________ בקשר להעמדת אתר ב ______________ לרשות משרד הפנים לצורך מטה הבחירות לרשויות המקומיות בשנת 2013 כולל  ציוד תפעולי, והשירותים הניתנים ע"י ובאמצעות הספק לרבות  אבטחה, שירותי ניקיון על פי מכרז/הסכם עם  מדינת ישראל – משרד הפנים, את הביטוחים המפורטים להלן:

ביטוח חבות המעבידים
1. אחריותו החוקית כלפי עובדיו בכל תחומי מדינת ישראל  והשטחים המוחזקים.

2. גבולות האחריות לא יפחתו מסך 5,000,000 דולר ארה"ב לעובד, למקרה ולתקופת הביטוח (שנה).

3. ביטוח מורחב לכסות את חבותו של המבוטח כלפי קבלנים, קבלני משנה ועובדיהם היה וייחשב כמעבידם.

4. הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל – משרד הפנים היה ונטען לעניין קרות תאונת עבודה/מחלת מקצוע כלשהי כי הם נושאים בחבות מעביד כלשהם כלפי מי ממועסקי הספק.

ביטוח אחריות כלפי צד שלישי
1. אחריותו החוקית בביטוח אחריות כלפי צד שלישי על פי דיני מדינת ישראל, בגין נזקי גוף ורכוש בכל תחומי מדינת ישראל והשטחים המוחזקים. 

2. גבולות האחריות שלא יפחתו מסך  של  2,500,000 דולר ארה"ב, למקרה ולתקופת הביטוח, (שנה). 

3. בפוליסה ייכלל סעיף אחריות צולבת (CROSS LIABILITY).

4. הביטוח הורחב לכסות את חבותו של המבוטח כלפי צד שלישי בגין פעילות של קבלנים, קבלני משנה ועובדיהם.

5. רכוש מדינת ישראל ייחשב רכוש צד שלישי;

6. הביטוח יורחב לשפות את מדינת ישראל –  משרד הפנים  ככל שייחשבו אחראים למעשי ו/או מחדלי הספק והפועלים מטעמו. 

ביטוח  רכוש 
ביטוח אש מורחב בערכי כינון לאתר ותכולתו  כולל כל רכוש וציוד שיועמד לרשות המשרד .

כללי

בפוליסות הביטוח נכללו התנאים הבאים:

1. לשם המבוטח יתווספו כמבוטחים נוספים:   מדינת ישראל – משרד הפנים, בכפוף להרחבי השיפוי כמפורט לעיל.

2. בכל מקרה של צמצום או ביטול הביטוח  ע"י אחד הצדדים לא יהיה להם כל תוקף אלא אם ניתנה על ידינו הודעה מוקדמת של  60  יום לפחות במכתב רשום לחשב משרד הפנים בירושלים.

3. אנו מוותרים  על כל זכות שיבוב, תביעה, השתתפות  או חזרה, כלפי מדינת ישראל- משרד הפנים ועובדיהם,  ובלבד  שהוויתור לא יחול לטובת אדם שגרם לנזק מתוך כוונת זדון.
4. הספק יהיה אחראי בלעדית כלפינו לתשלום דמי  הביטוח עבור כל הפוליסות ולמילוי כל החובות המוטלות על המבוטח על פי תנאי הפוליסות.

5. ההשתתפויות העצמיות הנקובות בכל פוליסה ופוליסה תחולנה בלעדית על הספק.

6. כל סעיף בפוליסות הביטוח המפקיע או מצמצם בדרך כל שהיא את אחריות המבטח, כאשר קיים

7. ביטוח אחר לא יופעל כלפי מדינת ישראל, והביטוח הינו  בחזקת ביטוח ראשוני המזכה במלוא הזכויות על פי הביטוח.
בכפוף לתנאי וסייגי הפוליסות המקוריות עד כמה שלא שונו במפורש על פי האמור באישור זה.

                                                                                       בכבוד רב,

                                                                    ___________________________

תאריך______________                        חתימת מורשי המבטח וחותמת המבטח

*** הערה: חובה להעביר לצרף לנספח זה את העתקי כל הפוליסות הרלבנטיות.
נספח ד'
ערבות ביצוע 

(תיערך על-ידי הספק הזוכה בלבד)

תאריך:               

לכבוד,
ממשלת ישראל בשם מדינת ישראל באמצעות משרד הפנים

א.ג.נ.,
הנדון:  ערבותנו מס' 

ע"ס _________
לבקשת _______________ (שם החברה) הננו ערבים כלפיכם לסילוק כל סכום עד לסך הכולל של _______ ₪ ₪ (במילים: ________________) צמוד למדד המחירים לצרכן לפי התנאים המפורטים מטה שתדרשו מאת הנ"ל, בכל הקשור למכרז מס' 37/2012 למתן אתר למטה יום הבחירות לרשויות המקומיות 2013 עבור משרד הפנים, המפקח הארצי על הבחירות. אנו מתחייבים לשלם לכם את הסכום הנ"ל, (בכפיפות לתנאי ההצמדה הבאים) 7 ימים לאחר קבלת דרישתכם הראשונה בכתב, מבלי להטיל עליכם לבסס או לנמק את דרישתכם.

הסכום הנ"ל יהיה צמוד למדד המחירים לצרכן (להלן – "המדד") לפי התנאים דלהלן: אם יתברר ביום התשלום על ידינו כי המדד שהתפרסם לאחרונה לפי התשלום בפועל על ידינו (להלן "המדד החדש") גבוה ממדד של _____ נקודות שהתפרסם ב-  
/    /
 (להלן "המדד היסודי") יגדל הסכום הנ"ל באופן יחסי לעליית המדד החדש לעומת היסודי, ואולם אם יתברר כי המדד החדש זהה למדד היסודי, נמוך ממנו, ישולם הסכום הנ"ל ללא הפחתה.

ערבות זו תישאר בתוקפה עד ליום ה- 30/04/2014 ועד בכלל, וכל דרישה על פיה חייבת להגיע אלינו בכתב עד התאריך הנ"ל. דרישה שתגיע לאחר ה- 30/04/2014 לא תענה.

ערבותנו זו איננה ניתנת להעברה או להסבה.

בכבוד רב,

______________

חתימה וחותמת
